SPAUSDINTY LEIDINIY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. 11 men. 13 d.Nr. /.0, 7
Rudamina

Vilniaus rajono savivaldybeés Centriné biblioteka (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
303116707, kurios registruota buveing yra Vilniaus g. 2, LT13246 Rudamina, Vilniaus rajonas,

atstovaujama  direktoriaus, . veikian¢io pagal Vilniaus rajono
savivaldybes Centrinés bibliotekos nuostatus,

Ir .

G.Latkovskio P.m. Elephas (toliau — Tiekéjas). juridinio asmens 121853942,
LT-07139, atstovaujama direktorés , veikian&ios  pagal jgaliojima,

sudaré 8ig viedojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty sglygy.

. Bendrosios nuostatos

1.1, Sisusitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties* sgvoky ir
kurie gindo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

L.1.1.Sutartis;

[.1.2.Sutarties priedai (i8skyrus Pasitlyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentais

1.1.4.Sutarties pakeitimai;

1.1.3. Pasitilymas.

1.2, Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos savokos alitinka Pirkimo
dokumentuose ir VieSyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutartics skyriy pavadinimai
naudojami tik nuorody tikslu ir negali biti naudojami aiskinant Sutartj.

1.3, Jeigu Sutartyje nenurodyta Kitaip, zodiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reigkia
ir daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai
reifkiantys asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir
nuoroda | jos dalj, ir (kiekvienu konkrediu atveju) atvirk$&iai.

I.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reik¥me skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu
nurodyta reikdme.

[.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai&iuojami kalendorinémis
dienomis. -

1.6, Jei pateikiamos nuorodos | teises aktus, turi biiti taikomos aktualios teises akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip,

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

1t jo nesant — ' , el

2.2, Pirkéjo atstovas, atse Z Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Violeta
Dudutiene.

2.3. Tiekgjo atstovas, at uz Sutarties vykdymg - © S el.

 el. padtas info@elepnas.it
2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasiradyti Sularties
pakeitimy.
2.5. Siame Skyriuje nurodyti uz Sutarties vykdyma atsakingi Pirkéjo — direktorius |
ir Pardavejo asmenys turi teis¢ pasirasyti Sutarties pakeitimus.



2.6, Pirk&jo elektroninio pasto adresas kurivo, Sutarties vykdymo metu, siundiami Tiekejo
prancSimai ir (ar) prasymai Pirkejui yra; .

2.7. Tickéjo elektroninis padto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkejo
praneimai ir (ar) prasymai Tickgjui  yra: info@elephas.lt. Pirkejas uzsakymus (eikia

2.8, Bet kokie pranegimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutartics ar jos
vykdymo turi biti jforminama ragtu lictuviy kalba ir siun¢iama padtu arba jteikiama asmenigkai
Sutartyje nurodytais adresais arba iame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
i8skyrus pridétinés vertés mokesgio sqskaitas-faktliras ar saskaitas-faktiiras (toliau — saskaita),

2.9. Salys isipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai radtu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties " skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitimg. Jei Salis radtu praneta kitg adresg, nuo to momento pranedimai privalo bt pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai neprancsusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksm y, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.10. Jei siunt&jui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiskg pranesimag gavimo terminas, siuntéjas pranegime turi nurodyti
reikalavima patvirtinti ragtisko pranegimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranedimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pagtu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas

3.1, Tiekejas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasiilyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtickéjai. Tickéjas yra atsakingas uwz subtiekejy
vykdomg Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uzikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties
nuostaty.

3.3. Tiekéjas ir subtiekéjai (jei pasitelkiami) visg sutarties vykdymo laikotarpj privalo atitikti
Viedyjy pirkimy jstatymo 23 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

3.4. Tiekejas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks $iuos subtickéjus:

3.4.1. [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas.
Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtiekéjas].

3.5. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.4. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.  Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekgjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus ‘subtiekéjus, kuriuos Jjis ketina
pasitelkti véliau.

3.6. Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtickejus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo radytinj sutikima. ‘

3.7. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitimg, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.8. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtickéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis j kitg Salj ir gauti Jos radytinj sutikimg. Salis, j kurig Kreipesi, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu Kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais,

3.9. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keiciamas tik Siais atvejais: ’

3.9.1.kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogizka situacija;



=

3.9.2.kai subtickéjas det objektyviy priezastiy (pavyzdziui, subliekejui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nuirakus teisiniams santvkiams su Tiekeju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyly jsipareigojimuy.

3.10. Tiekéjas  privalo pakeisti  subtickejg. jei paaiskéja, kad jis atitinka  Pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.,

311 Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalitikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pa%alinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekejas rémesi subtickgjo pajégumais, kad
atitikty  Pirkimo  dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keidiamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekejas privalo pateikli naujo subtickéjo kvalifikacijos atitiktj ir pagalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinan€ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi tureti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o
Jei Pasiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir kokybe — ir Tiek&jo pateiktame Pasitlyme
nurodyty (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg), kvalifikacija. Jeigu subtickéjas neatitinka
kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent viena Pirkimo dokumentuose nustatyta pagalinimo
pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekejas pakeisty minéta subtickéjg reikalavimus
atitinkangiu subtiekéju,

4. Sutarties objektas

itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybes teise prekes, bei su jomis
susijusias paslaugas (toliau — Prekes) kuriy detalus apradymas, jy kokybé, maksimalis kiekiai ir (ar)
pristatymo terminai, vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties | priede , Techniné specifikacija*
(toliau — Technine specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas® (toliau — Pasiiilymas), o Pirkéjas
isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje
nustatytomis salygomis ir terminais,

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg
informacija, Tiekejas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio prekg nei nurodyta
Yasiilyme, atitinkangig Technineés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina
Pasitilyme nurodyty ir Techning specifikacijg atitinkangiy prekiy ir Tickéjas pateikia Pirkéjui tai
patvirtinantj gamintojo ra$tg ar nuorodg gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tickéjas gali
pristatyti Pirkejui kito gamintojo prek¢ nei nurodyta Pasitilyme, atitinkangig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nel pavyzdziai. Sios Prekes turi biiti
pristatytos uz ne didesne nei Pasidlyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti $iuo Sutarties
punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo radytinj sutikima.

5.1. Pradinés sutarties verté¢ yra 22921.45 Eur (dvidesimt du tikstanéiai devyni Zimtai
dvidedimt vienas Eur keturiasdeZimt penki centai) be pridétines vertés mokeséio (toliau - PVM),

5.2. [kainiai yra pateikiami Sutarties priede Nr, 2 wPasillymas®. Maksimali sutarties verté
yra 2292145 (dvidesimt du tikstanéiai devyni Simtai dvidegimt vienas Eur keturiasdegimt penki
centai) be PVM, ir 2062,93 ( du tikstandiai $esiasdegimt du Gur devyniasde&imt trys) Eur PVM, ig
viso: 24984,38 (dvide$imt keturi tikstanéia devyni Simtai aStuoniasdesimt keturi Bur trisdeimt
agtuoni cnt. Sutartis gali biiti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.3. 1 Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokeséiai bei visos kitos Tiekejo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesiogings ir netiesioginés i¥laidos ir mokes¢iai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant,
bet neapsiribojant (isskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aidkiai nurodyta, kad tam
tikros konkregios iglaidos neturi biti jskaigiuotos i Sutarties kaing).



3.4, Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tickéjas neturéjo tam tkty i8laidy
Jtraukti  jkainius, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Techningje
specifikacijoje nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy iglaidy.

5.5, Sutarfiai taikomes fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keilimas®,

5.6. Tickéjas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik

elektroniniu btdu. Elektronings sgskaitos, atitinkan€ios Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 del nuorodos j Europos elektroniniy sagskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sarago
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Tieké&jo pasirinktomis
priemoneémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkandios elektronines sgskaitos
gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (svetainé
pasickiama adresu www.esaskaita.eu). Perkantioji organizacija elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemoneémis.
Tiekejas gali pateikti Pirkéjui saskaitg (i8skyrus iSankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma) ir
perdavimo-priémimo dokumentg ne anksiau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes
apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30](trisdesimt) kalendoriniy) dieny nuo prekiy gavimo.
perdavimo-priémimo dokumento pasiradymo ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta
veliausiai (1 y. turi buti i$pildytos visos salygos).

3.7. Tiekéjui avansas nemokamas.

5.8. Pirkéjas mokéjimus atlicka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir paradai® nurodyta Tiekéjo banko saskaitg (i8skyrus 5.11-5.122 papunké&iuose nustatytus
atvejus — pavedimai atlickami j trediyjy asmeny sgskaitas).

5.9. Pirkejas turi teisg neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol Tiekéjas idtaisys trakumus jeigu:

5.9.1.i%ankstinio mokéjimo  sgskaitoje (jei taikoma) ar saskaitoje nenurodytas Sutarties
numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.9.2.syskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.9.3.nepaleikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.9.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalaviny;

5.9.5.kitais Sutartyje nustatytals atvejais,

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tieké&jui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tickejo ir subtiekejo gali bati pasirafoma trigalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju sutartis,
kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties pasirafymo (jei yra zinomi subtiekejai), arba nuo informacijos apie
subtickéjo pasitelkima i§ Tickejo gavimo, radtu informuoja subtickejus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ragtu pateikia Pirkéjui pragymgy ir
Tickejo sutikima dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtickéjui gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gincui tarp Tiekejo ir subtickgjo, jie gindus sprendZia savarankitkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtickéjui ismokety sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.1, Tiekegjas turi teisg sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavima Pirkejui pagal sia Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su
finansuotoju, kad finansuotojas turi teisg perleisti jam perleisty piniginj reikalavimg pagal ia
Sutart]. Tiekejas, sudargs faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant ratu informuoti apie
tai Pirkéja ir pateikti faktoringo sutarties kopija arba idra3a, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo
nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaita yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui.
Finansuotojui idmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas islaidas,



susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo
sutartj, apmoka Tickéjas.

5.12. Tiekejas turi teisg radtu kreiptis | Pirkéja dél Pirkgjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems
tretiesiems asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.10 ir 5.111 papunkgivose, jei tai yra susijes su Sios
Sutarties vykdymu (pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekejui Prekes ar Jy sudedamasias dalis, ar yra
Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas
subtickeju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkgjo, Tiekejo ir tregiojo asmens gali buti pasiraoma trigalé
tiesioginio atsiskaitymo su tre¢iuoju asmeniu sutartis, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su
treiuoju asmeniu  tvarka. Trediajam asmeniui negali biti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas trediagjam asmeniui gali bati atlickamas tik po to, Kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gintui tarp Tiek&jo ir subtickejo, jie gindus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Tregigjam asmeniui imokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokeétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai

6.1. Jeigu Pirkejas véluoja sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tickéjui 0,03 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmoketos saskaitos dydzio, uz kickvieng uzdelsty dieng.

6.2, Jei Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius isipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirké&jui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir
(ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsty dieng. Pirkéjas turi teise
i$skaigivoti netesyby suma i% Tiekejui moketiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekejui, kad
patyré nuostoliy.

6.3. Nutraukus Sutartj 15.2 papunkiyje nustatytais pagrindais (i8skyrus 135.2.3 papunktyje
numatyly pagrinda), Tiekéjas privalo ne veliau kaip per 3 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
pareikalavimo pateikimo dienos sumoketi 30 procenty nuo sutarties vertés dydzio bauda. Pirkéjas
neprivalo jrodyti Tiekgjui, kad patyre nuostoliy.

7. Saliy teisés Isipareigojimai ir atsako

7.1 §alys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutartics sglygy, turl Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylan&ias i8 Sios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir Jsipareigoja jy laikytis.

7.2, Salys jsipareigoja:

7.2.1.vykdant Sutart] visg gauta informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty Isipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i3 kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg po jo. Salis,
paZeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus Ipareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus
nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia informacija, vadovaujantis teisés
aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viegai:

7.22.be kitos Salies sutikimo nenaudoti Kkitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. §i nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribotg laikg po jo.

7.2.3. Laikytis $iy aplinkosaugos reikalavimy, siekiant sunaudoti maZiau gamtos istekliy
(Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (2022-12-13
isakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos aprago 4.4.4.1. papunktis): mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutartics vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui turi biti
pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir jos prieduose nenumatyta Kitaip). I§imtiniais
atvejais su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, gali bati pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks



formatas privalomas pagal teises aktus arba Pirkéjas nurodo tokj bitinumg — tokiu atveju turi bt
naudojamas popierius, atitinkantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D]-508 (2022-12-13 jsakymo Nr. D1-401 redakceija) patvirtintame Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priede nurodytus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus,

7.3. Tickejas taip pat jsiparcigoja:

7.3.1.neperduoti savo sutartiniy teisiy ir parcigy jokiai treSiajai Saliai, i%skyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.100 - 512 papunk¢iuose. Tiekéjas gali pasitelkti
subtickéjus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtickimas® nustatyta tvarka,

7.3.2.nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti,
isbandyti ir paleisti, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trakumy Salinima, Tiekejas pasirdpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo
Jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3.pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje ir Pasialyme nurodytg Prekiy
buklg, uztikrinant atitiktj tokios ragies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo
metu nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama
ne visa apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojangiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6.uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius
del bet kokiy reikalavimy, kylanCiy del konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda del Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokes€ius ir (arba) galimas
baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7.Pirkéjui papragius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyty terming, kuris negali bati
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, ragtu pateikti i8samig informacijg apic Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tickimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildoma su Prekiy teikimu susijusig informacija;

7.3.8.tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

7.4, Pirkéjas taip pat Isipareigoja:

7.4.1. priimti Saliq sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka &ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybes reikalavim us;

7.4.2.priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis
pasiraSyti Prekiy perdavimo-priemimo dokumentus;

7.4.3.sumoketi uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4.bendradarbiauti, suteikti Tickejui visg turimg informacija ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5 teikti atsakymus j Tiekejo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimug

7.4.6.tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teises
aktuose.

-



. Prekiy tiekimo ir priemime tvarka ; s

8.1, Tiek¢jas privalo pristatyti Prekes per Techningje specifikacijoje numatytus terminus j

Techningje specifikacijoje nurodyta vietg. Tickéjas turl suderinti su Pirkgju konkrety Prekiy
pristatymo terming (data, laika), likus ne maziau kaip dviem darbo dienoms iki pristatyio dienos.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikii Pirkejui naudojimo ir priezitros instrukeijas lictuviy kalba, kuriose biity detaliai aprasyla,
kaip naudoti, prizitreti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar Ju dalis. Kol Zios instrukcijos
nepateikiamos Pirkejui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Prekiy perdavimo-priemimo aktu, kuris
pasirasomas Tickéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekeés su visais Ju priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasiragyti Prekiy priemimo-perdavimo akta arba atmesti Tiekejo pradymg pasiragyti Prekiy
priemimo-perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekejas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas biity pasiradytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkejui tuo metu, kai Tickéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristate Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai radiu
informavo Pirkéja, aciau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriemé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo rastu pautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektings nuosavybes teises, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, i3skyrus nuosavybés teise | Prekes.

8.6. Tiekejas yra atsakingas uz Pirkejo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan,
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (isbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priemimo,
pries apmokeédamas uz jas, per kuo trumpiausig imanomg terming. Prekiy patikrinimo i$laidas, jei
tokiy yra, apmoka Pirkéjas, Tiekejas, i§ anksio informavegs Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy
patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i§laidas (atvykimo |
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekejas atlyginty patikrinimo i$laidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekes neatitinka joms keliamy reikalavimy. _

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priemimas ir (ar) apmokéjimas uZ jas nepanaikina
Tiekejo atsakomybes del bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybes teisés peréjimo Pirkgjui momentu, net jeigu (as neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkejas,
per protingg laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar tur¢jo pastebéti, privalo apie tai radtu pranesti
Tick&jui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekes neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekejas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekejas neatlygintinai per 5 d. d. pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba atlyginty
Pirkéjo islaidas jiems igtaisyti arba pagalinti; ’

8.9.3. Tiekéjas grazinty uz kokybeés reikalavimy neatitinkan&ias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybeés daikto pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas,

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeit¢ naujomis prekemis arba
pasalino arba i8taisé nustatytus triikumus, Tiekejas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
i8laidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
15laidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepaalina trikumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan&iy prekiy  atitinkan&iomis, Pirkejas turi teise reikalauti proporcingai  sumazint
mokétinas sumas ir moketi tik uZ tas Prekes ar ju dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus,



9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsiparcigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavimg ir
kokig jtaka tai tureés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijgs su Tiekéjo Prekiy pristatymu,
tiekéjas turi informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo bati sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti iuos veiksmus, laikomas
Prekiy pristatymo vélavimu,

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uZtikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

privalo atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus.

I'l. Sutarties galiojimas

I1.1. Sutartis jsigal |0]a kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys (po antrosios Salics pasiragymo
dienos einancia kitg dieng) ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 3 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo arba kol bus pasiekta Sutarties 5
skyriuje nurodyta maksimali Sutartics verté, priklausomai nuo to, kas jvyksta ankséiau. Sutartis gali
buti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,,Sutartics keitimas®,

I'1.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gin&y
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i3 dalies negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.1.1. d¢l nenugalimos jéegos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,.Del Atleidimo_nuo_atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms

taisykliy patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos, Jeigu Tieckéjo subtiekéjas susiduria su
nenugalimos jégos aplinkybemis, remtis $ia salyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti
kito subtiekejo nepatirdamas nepagrjsty iglaidy.

12.1.2.de¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy ~ kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés gingyti ir Sie veiksmai negaléjo bt i§ anksto numatyti,

12.2. Salis, praganti Ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau Kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i8laidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat prancdti galima isipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai
i8nyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybeés atsiranda nuo klifities atsiradimo momento arba
Jeigu apie jg néra laiku pranedta - nuo pranegimo momento.



3. Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdvdamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutaréiai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lictuvos
Respublikos teise.

13.2. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo (eises
ipareigojimu, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose, kolektyvinese
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose. ,

13.3. Saliy tarpusavio priedtaravimai ir nesutarimai sprendziami  derybomis tarp Saliy.
Pricstaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny,
sprendziami Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lictuvos Respublikos teismuose
pagal Pirkéjo buveings vieta.

I4. Sutarties keitimas

T

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas po naujo PVM Htarifo jsigaliojimo,
atsiskaitoma taikant sgskaitos igragymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei
PVYM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teises akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas
didéja ar atsiranda pareiga jj moketi dél nuo Tiekéjo priklausandiy aplinkybiy, pavyzdziui,
pasikeiia jo veikla, tampa PVM mokeétoju ir pan. — tokius galimus poky&ius Tickéjas turi jvertinti
teikdamas Pasitlyma ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus keidiama, Dél kity nei PVM mokesciy
pasikeitimo, jkainiai nebus perskai¢ivojami ir keigiami.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas iais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés® — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo
momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties:

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy.
Pirkéjas turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokymg ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél
saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines i8laidas, jeigu sustabdymas
trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéejas, prie§ patirdamas tokias i¥laidas,
informavo Pirkéjg ir nurodeé numatomg papildomy iflaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy
priemoniy, kad 3Zios i3laidos bty kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui treCiyjy asmeny i¥ragytas
saskaitas-faktairas; ;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojangia, — kad
bty galima patikrinti, ar i3 tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojan€io teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant
i Saliy gebejimga toliau vykdyli Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3
(trims) ménesiams - | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kick
buvo jo likg prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.4.  Tiekejas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekes pristatytos
| pristatymo vieta, tadiau atidétas Ju idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekeéms
apsaugoti. ‘

14.5. Pirkéjas padengia papildonas i$laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekejui jokios papildomos i&laidos neatlyginamos, jei Sutartics vykdymo sustabdymas yra biitinas:




dél Tiekejo kokiy ners prievoliy nevykdymo. dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i batinybé neatsiranda del
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

[4.6. Subtiekejai keitiami Sutarties 3 skyriuje | Subtiekimas® nustatyta tvarka.

14.7.  Sutartis nebus pratesiama.

14.8.  Kitais nei giame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiiama, tik jel tai
galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 strai psnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje
humatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aigkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.

14.10. Salfs, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prafyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZiangius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiSkinimus, ar jy kopijas. | pateikty praSymg pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus del Sutarties sglygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti radlu ir patvirtinti Saliy jealioty atstovy paragais.

15. Sutarties nutraukimas
15.1. Sutartis gali biiti nutraukta:
15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu:
15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybés pagal sutartj

netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® nustatytos aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 2 (du)
ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo dienos:

15.1.3. jeigu per 30 (trisdegimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybes
pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés® nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienaaligkai, nesikreipiant |
teismg, nutraukti Sutarij ragtu pranesusi kitai Saliai pries 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Pirkéjas turi teise vienagaligkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaikejo, kad Tiekéjas turéjo bati padalintas i§ Pirkimo procediros pagal VP] 46
straipsnio | dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pagalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti Isipareigojimai pagal Europos Sqjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

I5.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba vra likviduojamas, sustabdo oking veiklg arba teises aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija; '

15.2.4. Tiekéjas i§ esmés pazeide sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

I5.2.6. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tickéjas negalés tinkamai vykdyti Sutartics ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

[5.3. Tiekejas gaves pranedimg ig Pirkejo del Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui ragytinius paaiskinimus per 5 (penkias)
darbo dienas nuo praneimo i Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekejg ne véliau kaip prieg 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekegjas jau
pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tickéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes.

I5.5. Tiekéjas, nesikreipdamas i teisma, gali vienagaliskai nutraukti Sutart] jeigu:




I5.5.1. Pirkgjas ne dél Tickejo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybes pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes™ numatyty aplinkybiy veluoja atlikti mokejimg
daugiau kaip 20 (dvidegimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie velavima pries tai ragtu
pranedé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél o, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranedime
nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyt terming nepadalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos,.

15.7. Nutraukiant- Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprada.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantig Tiekejo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

- Jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus i
papitdomg nustatytg laikg, per kurj skaic¢ivojami delspinigiai uz velavimg (Zr. 6 skyriy |, Prievoliy
Ivvkdvmo uztikrinimai' i Techning specifikacijg);

- Jeigu Tiekéjas sickia padidinii Sutarties kaing (1. y. nevykdo sutartics uz Sutartyje
nustatylq kaing);

- Jeigu [murodyti, kada bus laikoma, kad Prekés yra tokios netinkamos kokybes, Jog yra
esminis Sutarties pageidimas, pavyzdgiui, Jei dauguma (pvz. virs 50 proc. Visy ar LL. imties prekiy
(pvz. patikrinus 10 prekiy, 6 yra netinkanos kokybés) ar visos prekes yra netinkamos kokybes, arba
pakeitimas uZtrukty labai ilgai ir Pirkejas néra suinteresuotas laukti];

- Tiekéjas pazeidiia sutartyje nustatytus jsipareigojimus del konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais triikumais, Jeigu:

- Tiekéjas daugiau veluoja pristatyti Prekes, 1. y. pristato jas tik per papildomai suteikiy
terming — Tiekéjas moka Sutarties 6 skyrije ,, Prievoliy jvykdymo wtikrinimai nustatyto dydzio
delspinigius ar bauda.

e Jeigu Pirkéjas tures patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejiraukting j jhainivs islaidy,

- Jeigu Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akiy reikalavimy ar pazeisty
Ireciyjy asmeny teises ir dél 1o Firkejui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai
veiksmai prie§ Pirkéjg, o Tiekejas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali bati
nustatoma, kokiais atvejais laikoma ne dideliy tridkumu, bet esminiu pazeidimu); jeigu Tiekéjas per
Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy tritkumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkandiy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako Juos pasalinti (isskyrus atvejus,
kai  trikumai - yra nereik§mingi ir  Prekés atitinka Techninéje  specifikacijoje rustatyties
retkalavimus); ;

- Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ., Garantija nuostaty pazeidimai bus
laikomi Sutarties vykdymu su dideliais tritkumais;

16.3. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykde Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu:

16.3.1. Tiekéjas daugiau nei vieng kartg véluoja pristatyti Prekes (kai Prekes PEISIatonios
dalimis) - Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,, Prievoliy jvykdymo uztikrinimei* nusiatylo dvdzio
delspinigius ar baudg.




18, Baigiamosios nuostatos
18.1. Sutartis sudaryta lictuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vi
galia, po | (viena) egzemplioriy Pirkejui ir Tiekejui,
18.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaite, suprato jos turinj ir pasckmes,
prieme ja kaip atitinkandig jy tikslus.

19.2. Priedas Nr. | ,, Techniné specifikacija®;
19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitilymas®;
19.4. Priedas Nr. 3 ,,Prekiy priémimo — perdavimo aktas®,

Pirkejas: Tiekéjas:

Vilniaus  rajono savivaldybés  Centrine G.Latkovskio P.Jm. Elephas

biblioteka Adresas: Gelvony 9A-34, LT-07139 Vilnius
Vilniaus g. 2, LT13246 Rudamina Vilniaus Juridinio asmens kodas 121853942

rajonas PVM mokeétojo kodas LT21853941 |
Juridinio asmens kodas 303116707 Banko sgskaitos Nr. LT637044060001049959
PVM mokétojo kodas SEB bankas

Banko sgskaitos Nr. Banko kodas 70440
LT824010051001939308 Tel. Nr. +37063059985

Bankas AB bankas Luminor EL p. info@elephas. It

Banko kodas 40100
Tel, Nr. 85 2320 142
El p. centrincbibliot{:ka@yscb.lt
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